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English

IMPORTANT
RETAIN FOR
FUTURE
REFERENCE:
READ CAREFULLY

This product has been tested for domestic use.

This outdoor furniture requires no maintenance. However,
by keeping the furniture clean and storing it properly you
can enjoy it year after year.

Clean: Wipe clean with a mild soapy solution. It is not
recommended to clean plastic or metal furniture with a
strong cleaner or an abrasive material because it may
discolour or damage the surface.

Maintenance: Maintenance-free.

Storing: If possible, store your outdoor furniture in a

cool and dry place indoors. When stored outside, tilt the
furniture and preferably use water-repellent covers. Make
sure air can circulate to avoid moisture.

Repair: The metal is painted with a powder coating of
plastic paint. If for some reason the coating comes off, the
metal is not protected and rust may occur. To repair the
damage, wipe clean and repaint to restore protection.

NOTE!
To maintain the stability of your furniture, re-tighten the
screws at least once per season.



Deutsch

WICHTIG:
AUFMERKSAM
LESEN, FUR
SPATER
AUFHEBEN.

Dieses Produkt ist fiir den Hausgebrauch getestet.
Dieses Sommermobel erfordert keine regelrechte 'Wartung';
jedoch sorgen gelegentliche Reinigung und geschtztes
Lagern in der Wintersaison daflr, dass man lange Freude
daran hat.

Reinigung: mit milder Seifenldsung reinigen. Kunststoff-
oder Metallmébel nicht mit starken Reinigungsmitteln
oder scheuernden Materialien behandeln - das kénnte zu
Beschadigung oder Verfarbung der Mobel fuhren.

Keine regelrechte 'Wartung' erforderlich.

Sommermobel méglichst drinnen an einem trockenen,
kihlen Ort lagern. Werden die M6bel drauf3en

gelagert, sollte man sie schrag stellen und mit einer
wasserabweisenden Hulle versehen. Wichtig ist, dass die
Luft zirkulieren kann, um Feuchtigkeitsstau zu verhindern.
Reparieren: Das Metall ist pulverbeschichtet mit
Kunststofffarbe. Falls Farbe abblattern sollte, ist das
Material nicht mehr gegen Oxidation geschitzt. Zum
Reparieren des Schadens und Wiederherstellen der
Schutzfunktion die Stelle trocknen lassen und mit Lackfarbe
Uberstreichen.

BITTE BEACHTEN!

Zur Beibehaltung der Stabilitat des Mobelstticks sollten alle
Schrauben mind. einmal pro Saison nachgezogen werden.



Francais

IMPORTANT.

A CONSERVER
POUR UNE
CONSULTATION
ULTERIEURE

: LIRE
ATTENTIVEMENT

Ce produit convient a un usage domestique.

Ce meuble d'extérieur ne nécessite aucun entretien.
Cependant en veillant a ce que votre meuble reste propre
et en l'entreposant correctement, vous pourrez le conserver
plus longtemps.

Nettoyage : nettoyer avec une solution savonneuse douce.
Il est déconseillé de nettoyer les meubles en plastique ou en
métal avec un nettoyant puissant ou avec un objet abrasif
car cela peut décolorer ou abimer la surface.

Entretien : sans entretien.

Entreposage : si possible, placez votre meuble d'extérieur
dans un endroit sec et tempéré a l'intérieur. Si vous le
laissez dehors, inclinez le meuble et recouvrez-le si possible
d'une housse imperméable. Veillez a ce que I'air circule
correctement pour éviter I'humidité.

Réparation : le métal est protégé contre la rouille grace

a un revétement plastique en poudre. Si pour une raison
quelconque le revétement part, le métal n'est plus protégé
et peut rouiller. Pour y palier et protéger le métal, nettoyez-
le et repeignez-le.

REMARQUE!!
Pour améliorer la stabilité de votre meuble, resserrez les vis
au moins une fois par saison.
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Nederlands

BELANGRIJK,
BEWAREN VOOR
TOEKOMSTIG
GEBRUIK:
ZORGVULDIG
DOORLEZEN

Dit product is getest voor huishoudelijk gebruik.

Dit tuinmeubel vereist geen onderhoud, maar door het
goed schoon te maken en netjes op te bergen, kan je er jaar
na jaar van genieten.

Reinigen: afnemen met een milde zeepoplossing.
Kunststof of metalen meubels kunnen beter niet worden
schoongemaakt met sterke schoonmaakmiddelen of
schuurmiddel, omdat het oppervlak dan kan verkleuren of
beschadigen.

Onderhoudsvrij.

Opbergen: berg je tuinmeubels indien mogelijk droog en
koel binnenshuis op. Als je je meubels buiten opbergt, zet
ze dan schuin en gebruik bij voorkeur een waterafstotende
hoes. Zorg ervoor dat de lucht kan circuleren om vocht te
voorkomen.

Reparatie: Het frame is geverfd met een poedercoating van
kunststofverf. Als de coating om de een of andere reden zou
loslaten, wordt het metaal niet langer beschermd en kan dit
gaan roesten. Om de schade te repareren, droogmaken en
schilderen om de bescherming weer aan te brengen.

BELANGRIJK!
Draai voor de stevigheid van het meubel de schroeven in dit
meubel minstens eenmaal per seizoen aan.



Dansk

VIGTIGT! GEM
TIL FREMTIDIG
BRUG. LAS
OMHYGGELIGT.

Produktet er testet til brug i private hjem.

Disse havemabler kraever ikke vedligeholdelse. Men hvis du
holder mgblerne rene og opbevarer dem tert, kan du ha’
gleede af dem i mange éar.

Rengering: Torres af med en fugtig klud tilsat et mildt
rengeringsmiddel. Det anbefales ikke at rengere

mebler af plast eller metal med et slibende eller staerkt
rengeringsmiddel, da det kan misfarve eller beskadige
meblernes overflade.

Vedligeholdelse: Krzever ikke vedligeholdelse.
Opbevaring: Opbevar sa vidt muligt dine havemabler et
tort og keligt sted indenders. Hvis de opbevares udenders,
skal de sta skrat. Brug gerne vandafvisende betraek. Serg
for, at luften kan cirkulere for at undgé fugt.

Reparation: Metallet er pulverlakeret med plastlak. Hvis
pulverlakeringen af en eller anden grund slides af, er
metallet ikke beskyttet og kan ruste. Skaden kan repareres
ved at terre overfladen af og lakere den, sa den er beskyttet
igen.

BEMARK!

Stram skruerne mindst én gang hver saeson for at bevare
dine meblers stabilitet.



islenska

MIKILVEGT AP
GEYMA TIL AP
LEITA TIL SIDAR:
LESID VEL

Varan hefur verid préfud fyrir notkun & heimilum.

bessi gar&htsgogn parfnast ekki vishalds. En med pvi ad
halda peim hreinum og geyma pau a videigandi hatt, getur
pu notid peirra i enn fleiri ar en ella.

prif: burrkid af med mildu sapuvatni. Ekki er radlegt ad pvo
hisgégn ur plasti eda malmi med sterkum eda hrjafum
hreinsiefnum pvi pad getur eydilagt eda upplitad yfirborais.
Vidhald: Vidhaldsfritt.

Geymsla: Ef pad er moégulegt er best ad geyma
gardhisgdgn Ur plasti & purrum, kéldum stad innandyra.
begar hisgognin eru geymd utandyra hallid peim pa pannig
ad vatn leki af peim. Enn betra er ad nota vatnsfrahrindandi
yfirbreidu. Verid viss um ad pad lofti um hisgognin til ad
koma i veg fyrir raka.

Vidgerd: Malmurinn er maladur med duftlakki ur
plastméalningu. Ef hidin fer af einhverjum &steedum af

er malmurinn ekki lengur varinn og getur rydgad. Til ad
lagfeera skemmdirnar, parf ad purrka af og mala yfir til a8
endurheimta rydvornina.

ATHUGADU!
Til ad auka stédugleika hisgagnanna ztti ad herda
skrufurnar reglulega.



Norsk

VIKTIG. SPAR

PA DENNE
INFORMASJONEN
FOR FREMTIDIG
BRUK: LES NOYE.

Dette produktet er testept for bruk i private hjem.

Dette utemgbelet er vedlikeholdsfritt, men dersom du
holder det rent samt oppbevarer det pa riktig mate,
forlenges mobelets levetid.

Rengjering: Rengjer med mildt sdpevann. Det anbefales
ikke a rengjere mebler i plast og metall med et sterkt
rengjerings- eller skuremiddel da disse kan misfarge eller
edelegge overflaten.

Vedlikehold: Krever ikke vedlikehold.

Oppbevaring: Oppbevar utemgblene innenders pa et tort
og svalt sted hvis mulig. Dersom de oppbevares utenders,
sett mablene pa siden og dekk dem helst til med et vanntett
trekk. Serg for god luftsirkluasjon for & unnga fukt.
Reparasjon: Metallet er pulverlakkert med en maling laget
av plast. Dersom lakken av en eller annen grunn skulle ga
av, er ikke metallet lenger beskyttet og kan begynne a ruste.
For & reparere skaden, terk produktet rent og mal over et
nytt lag for a beskytte det pa nytt.

Merk!

For & holde meblene stabile, etterstram skruene minst én
gang per sommersesong.
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Suomi

TARKEAA! LUE
HUOLELLISESTI
JA SAILYTA
MYOHEMPAA
KAYTTOA
VARTEN.

Tuote on testattu ja hyvaksytty kotikadyttoon.

Kaluste on tarkoitettu ulkokayttdén eika vaadi huoltoa.
Puhdistaminen ja oikeanlainen sailytys kuitenkin pidentavat
kalusteen kayttoikaa.

Puhdistus: Pyyhitadn miedolla pesuaineliuoksella. Muovi- ja
metallihuonekaluja ei ole suositeltavaa puhdistaa vahvoilla
puhdistusaineilla tai hankaavilla puhdistusvalineilla, silla ne
voivat aiheuttaa varin tai pinnan vaurioitumisen.

Huolto: Ei vaadi huoltoa.

Sailytys: Ulkokalusteet on suositeltavaa sailyttaa kuivassa
ja viiledssa sisatilassa. Jos niita sailytetaan ulkona, ne on
asetettava kallelleen, mieluiten vedenkestavan peitteen alle.
llman on péastava kiertamaan peitteen alla.

Korjaaminen: Metalliosat on jauhemaalattu muovimaalilla.
Jos pinnoite jostain syysta irtoaa, metalli saattaa ruostua.
Vaurion voi korjata puhdistamalla vauriokohdan ja
maalaamalla sen uudelleen.

HUOM!
Jotta huonekalu pysyy vakaana, kirista ruuvit vahintaan
kerran vuodessa.

1"



Svenska

VIKTIGT, SPARA
FOR FRAMTIDA
BRUK: LAS
NOGGRANT

Den hér produkten har testats for hemmabruk.

Den har utomhusmaébeln kraver inget underhall, men
genom att rengéra och férvara mébeln ordentligt kan du
njuta av den ar efter ar.

Rengor: Torka rent med en mild tvallésning. Det &r inte
lampligt att reng6éra mébler av plast eller metall med ett
starkt rengéringsmedel eller slipmaterial eftersom det kan
missfarga eller skada ytan.

Underhall: Underhallsfri.

Forvara: Om majligt, forvara din utomhusmaébel pa ett torrt
och svalt stélle inomhus. Om du férvarar mébeln utomhus,
luta pa den och anvand helst vattenavvisande skydd. Se till
att luft kan cirkulera for att undvika fukt.

Reparera: Metallen ar pulverlackat med plastfarg. Om
fargen av nagon anledning skulle lossna, skyddas inte
langre metallen och rost kan uppkomma. Fér att reparera
skadan, torka och mala for att aterstélla skyddet.

oBs!

For att bevara stabiliteten pa dina mébler, dra at skruvarna
igen minst en gang per sasong.
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Cesky

PONECHTE SI
PRO POZDEJSI
POUZITI: CTETE
POZORNE

Tento vyrobek byl testovan pro pouZiti v domacnosti.
Tento venkovni nabytek nevyzaduje Zadnou udrzbu.

Ackoli pokud budete nabytek udrzovat v Cistoté a spravné
skladovat, budete si jej moci uzivat po mnoho let.

Cisténi: Umyjte jemnym saponatem. Plast nebo kov se
nedoporucuje €istit silnymi nebo koncentrovanymi saponaty
nebo drsnymi materialy, které by mohly zapfi€init poSkozenf
povrchu nebo poskozeni barvy.

Udrzba: Bezldrzbovy.

Uskladnéni: Pokud je to mozné, zahradni nabytek
uskladnéte na suchém, chladném misté uvnitf. Pri
venkovnim uskladnéni nébytek vzdy naklonte a prekryjte
plachtou nepropoustéjici vodu. Ujistéte se, Ze vzduch mlze
cirkulovat, a tak odvadét vihkost.

Oprava: Kov je opatfen praskovym plastem. Pokud je

z néjakého dlvodu povrchova Uprava sedfena, neni uz

kov déle chranén a muze zacit rezivét. Abyste predesli
poskozeni, otfete povrch do sucha a znovu natrete.

UPOZORNENI!

Abyste zachovali stabilitu vaseho nabytku, alespori jednou
za sezénu Srouby znovu utdhnéte.
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Espaiiol

IMPORTANTE,
GUARDAR PARA
CONSULTAREN
EL FUTURO: LEER
DETENIDAMENTE

Este producto ha sido probado para uso doméstico.
Estos muebles de exterior no necesitan mantenimiento.
Sin embargo, si los conservas limpios y los guardas
adecuadamente, podras disfrutarlos muchos afios.
Limpieza: limpia con agua y un detergente suave. No se
recomienda limpiar los muebles de plastico o metal con un
detergente fuerte o un material abrasivo, porque podrian
decolorar o dafar la superficie.

Mantenimiento: no necesita mantenimiento.
Almacenaje: si fuera posible, guarda los muebles de
exterior de plastico en un lugar fresco y seco en el interior.
Si los dejas al aire libre, inclinalos y rectibrelos con fundas
impermeables. Comprueba que pueda circular el aire para
evitar la humedad.

Reparacion: el metal esté pintado con un revestimiento en
polvo de pintura plastica. Si se perdiese el revestimiento,
el metal dejaria de estar protegido y podria oxidarse.

Para reparar el dafio y recuperar la proteccion, limpia la
superficie y pintala de nuevo.

ATENCION
Para mantener la estabilidad de los muebles, aprieta los
tornillos por lo menos una vez cada temporada.
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Italiano

IMPORTANTE!
LEGGI
ATTENTAMENTE
E CONSERVA

PER ULTERIORI
CONSULTAZIONI.

Questo prodotto é stato testato per I'uso domestico.
Questo mobile da giardino non richiede manutenzione.
Tuttavia, tenendolo pulito e conservandolo correttamente
durera pil a lungo.

Pulizia: pulisci con una soluzione di acqua e sapone poco
concentrata. Non pulire i mobili in plastica o metallo con un
detergente concentrato o con un materiale abrasivo, perché
la superficie potrebbe scolorirsi o danneggiarsi.
Manutenzione: non richiede manutenzione.

Se possibile, conserva i tuoi mobili da giardino in un
ambiente interno fresco e asciutto. Se devi lasciarli
all'esterno, inclinali e usa fodere idrorepellenti. Per evitare
I'umidita, assicurati che ci sia una buona ventilazione.
Riparazione: il metallo & verniciato con un rivestimento

a polvere di vernice plastica. Se, per qualche motivo, il
rivestimento dovesse staccarsi, il metallo non sarebbe piu
protetto e potrebbe arrugginirsi. Per riparare il danno,
pulisci e vernicia nuovamente la superficie, in modo da
ripristinare la protezione.

NOTA!
Perché il mobile continui ad essere stabile, stringi tutte le
viti almeno una volta a stagione.
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Magyar

FONTOS
MEGORIZNI:
FIGYELMESEN
OLVASD EL!

Otthoni hasznalatra bevizsgalt termék.

A kultéri butor nem igényel karbantartast. Azonban
érdemes tisztan tartani és helyesen tarolni, hogy évekig
hasznalhaté maradjon.

Tisztitas:enyhe szappanos vizzel torold tisztara. Nem
ajanlott mdanyag- vagy fémbutort erés tisztitészerrel vagy
dorzsolé anyaggal kezelni, mert elszinez6dést vagy sérilést
okozhatnak.

Karbantartas: nem igényel karbantartast.

Tarolas: lehet&ség szerint széraz és h(ivos, fedett helyen
térold a kiltéri butort. Ha kiltéren tarolod, dontsd meg, és
terits le vizlepergeté anyaggal. Ugyelj ra, hogy jol szell6zzon,
és a nedvesség eltavozhasson.

Javitas: A fém részeket milanyag festék boritja. Ha
valamilyen okbdl lejénne a bevonat, akkor megsztinik a
védelem és megjelenhet a rozsdasodas. A sérlilés javitashoz
torold tisztara és fesd Ujra a felliletet, igy visszanyerhet6 a
védelem.

FIGYELMEZTETES!
A butor stabilitdsanak névelése érdekében évszakonként
legalabb egyszer hlizd meg a csavarokat.
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Polski

WAZNE.
ZACHOWAJ NA
PRZYSZtOSC:
PRZECZYTAJ
UWAZNIE

Produkt zostat przetestowany do uzytku domowego.
Meble ogrodowe nie wymagajg zadnych dodatkowych
zabezpieczen. Utrzymanie mebli w czystosci i odpowiednie
przechowywanie pozwalajg zachowac ich wyglad na dtuzej.
Czyszczenie: uzywaj delikatnych srodkéw na bazie mydta.
Do czyszczenia mebli z plastiku i metalu nie zaleca sie
stosowania silnych $rodkéw ani tez srodkéw Scierajacych
powierzchnieg, poniewaz moga one odbarwi¢ lub uszkodzi¢
powierzchnie mebli.

Konserwacja: nie wymaga konserwagji.
Przechowywanie: jesli to mozliwe, przechowuj plastikowe
meble ogrodowe w suchym i chtodnym pomieszczeniu.
Gdy przechowujesz meble na zewnatrz, umies¢ je pod
katem i nakryj wodoodpornym pokrowcem. Aby zapobiega¢
powstawaniu wilgoci, zapewnij cyrkulacje powietrza.
Naprawa: Metal jest lakierowany proszkowo farbg
plastikowa. Jesli z jakiegokolwiek powodu powtoka lakieru
zacznie odchodzi¢, metal bedzie niezabezpieczony i moze
pojawic sie rdza. Aby naprawic¢ uszkodzenie nalezy je
oczysci¢ i ponownie pomalowac, zeby przywréci¢ ochrone.

UWAGA!

Aby utrzymac stabilno$¢ mebla, dokrecaj Sruby co najmniej
raz w sezonie.
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Eesti

OLULINE ON
HOIDA JUHISED
HILISEMA
VAJADUSE
TARBEKS
ALLES: LUGEGE
HOOLIKALT

Seda toodet on testitud kodus kasutamiseks.

See aiamo0bel ei vaja hooldust. Hoidke moéobel puhas ja
sailitage korralikult, siis saate mooblit nautida pikka aega.
Puhastamine: Puhastage drnatoimelise seebiveega.

Me ei soovita plastikust voi metallist méoblit puhastada
tugevatoimeliste puhastusvahenditega v&i karmide
materjalidega, need vdivad toote varvi muuta véi pinda
kahjustada.

Hooldus: hooldusvaba.

Hoiustamine: Véimalusel hoiustage aiamooblit jahedas
ja kuivas siseruumis. Kui hoiustate seda valjas, keerake
moodbel kalde alla ja katke kinni veekindla kattega.
Veenduge, et 6hk saaks labi kaia, et valtida niiskust.
Parandamine: metall on varvitud plastikvarvi
pulberkattega. Kui kate mingil péhjusel maha kulub, ei ole
metall enam kaitstud ja v8ib hakata roostetama. Kahjustuse
parandamiseks puhi see puhtaks ja varvi uuesti, et kaitse
taastada.

PANE TAHELE!
Mo6bli stabiilsuse séilitamiseks pinguta kruvisid vahemalt
ks kord hooaja jooksul.
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LatvieSu

SVARIGI
SAGLABAJIET
TURPMAKAI
UZZINAI: RUPIGI
IZLASIET

§T prece ir test&ta un atbilst lietoSanai majas apstaklos.
$im ara mébelém nav nepieciesams veikt apkopi. Tomér,
lai tas kalpotu gadiem ilgi, saglabajiet tiras un uzglabajiet
atbilstoos apstak|os.

Tiri8ana: Tiriet ar maigu ziepjadeni. Plastmasas un metala
mébeles nav ieteicams tirit ar spécigiem tirisanas lidzekliem
un/vai abraziviem materialiem, jo tada veida var tikt bojata
mébelu virsma un krasa.

KopSana: nav nepiecieSama.

Uzglabasana: Ja iespéjams, uzglabajiet ara mébeles vésas,
sausas iekstelpas. Uzglabajot ara, novietojiet mébeles ta,
lai uz tam nevarétu uzkraties Gdens, ka arf parklajiet tas ar
Gdensnecaurlaidigu parsegu. Lai pasargatu no mitruma un
pel&juma, nodrosiniet brivu gaisa cirkulaciju.

Virsmas bojajumu novérSana: metals ir parklats ar
plastmasas krasu, kas uzklata pulvera tehnika. Ja kadu
iemeslu dé| Sis parklajums nonak nost, metals vairs nav
aizsargats pret rusu. Lai atjaunotu virsmas aizsardzibu, ta
janotira un japarkraso.

IEVERO!

Lai mébeles batu stabilas, vismaz reizi sezona japievelk visas
skraves.
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Lietuviy

SVARBU
ISSAUGOKITE:
ATIDZIAI
PERSKAITYKITE

Gaminio tinkamumas naudoti buityje buvo patikrintas.
Siy lauko baldy nereikia ypatingai priziaréti, taciau
dZziaugsités jais ilgus metus, jei valysite juos ir laikysite
tinkamoje aplinkoje.

Valymas: Valyti Svelniu muilo tirpalu. Nerekomenduojama
valyti plastikiniy ar metaliniy baldy stipriomis valymo
priemonémis ar Sveitikliais, nes jie gali pakeisti jy spalvg ar
subraizyti pavirsiy.

Priezitira: Nereikalauja priezitros.

Laikymo salygos: Jei galima, lauko baldus laikykite sausoje
ir vésioje patalpoje. Jei paliksite baldus lauke, paverskite
juos ir uzdenkite, apsaugodami nuo vandens. Taciau
uztikrinkite, kad jie védinsis.

Taisymas: metalas milteliniu badu padengtas plastiko
dazais. Kaip nors paZeidus danga, metalas lieka
neapsaugotas ir gali pradeéti radyti. Tokiu atveju pavirsiy
reikéty Svariai nuvalyti ir perdazyti.

SVARBU!

Rekomenduojame pakartotinai priverZti varztus bent kartg
per sezong, kad baldai islikty stabilGs.
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Portugues

IMPORTANTE
GUARDAR PARA
CONSULTA
FUTURA: LER
ATENTAMENTE

Este produto foi testado apenas para uso doméstico.
Estes moéveis de exterior ndo requerem manutengdo. No
entanto, ao manter os moéveis limpos e ao guarda-los
adequadamente pode usufruir deles durante muitos anos.
Limpar: Limpe com dgua e um detergente suave. Ndo é
recomendado limpar méveis de plastico ou metal com um
detergente forte ou qualquer material abrasivo, porque
pode descolorar ou danificar a superficie.

Manutencgao: ndo precisa de manutencao.

Arrumar: Se possivel, guarde os seus méveis de exterior
em plastico no interior, num lugar seco e fresco. Quando
guardados ao ar livre, incline os méveis e use capas
impermeaveis. Certifique-se de que o ar circula a fim de
evitar humidade.

Reparagdo: o metal esta pintado com um revestimento em
pé de tinta plastica. Se, por algum motivo, o revestimento
sair, o metal fica desprotegido e pode enferrujar. Para
reparar os danos, limpe e pinte novamente para restaurar
a protecao.

ATENGAO!
Para manter a estabilidade dos seus méveis, volte a apertar
os parafusos pelo menos uma vez por estagao.
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Romana

IMPORTANT!
Citeste cu
atentie si
pastreaza
pentru referinte
ulterioare.

Acest produs a fost testat pentru uz casnic.

Aceste piese de mobilier pentru exterior nu necesita
intretinere. Cu toate acestea, mobilierul de exterior
intretinut si depozitat corespunzator are o durata de viata
mai lunga.

Curatare: Curata cu o solutie de detergent diluata. Nu se
recomanda curatarea pieselor de mobilier din plastic sau
metal cu un detergent puternic sau abraziv pentru a evita
decolorarea sau deteriorarea suprafetei.

Tntretinere: fara intretinere.

Depozitare: Daca este posibil, depoziteaza piesele de
mobilier pentru exterior intr-un loc rece si uscat la interior.
Atunci cand le depozitezi afara, acopera piesele de mobilier
si foloseste de preferinta material impermeabil. Ai grija ca
aerul sd circule pentru a evita umezeala.

Reparare: Metalul este acoperit cu un strat de pulbere de
vopsea din plastic. In cazul in care stratul se desprinde,
metalul nu mai este protejat si poate rugini. Pentru a
remedia deteriorarea, curata metalul si vopseste din nou
pentru a asigura protectia materialului.

ATENTIE!

Pentru a mentine stabilitatea mobilierului, strange
suruburile cel putin o data pe sezon.
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Slovensky
DOLEZITY
DOKUMENT.
UCHOVAJTE PRE
BUDUCNOST.
POZORNE
PRECITAJTE.

Tento vyrobok sme testovali na domace pouZitie.

Tento zahradny nabytok si nevyzaduje Gdrzbu. No vdaka
néleZitému uskladneniu a Cisteniu dokaZete prediZit jeho
Zivotnost.

Cistenie: Docista vyutierajte saponatom. Plast alebo kov sa
neodporuca Cistit'silno koncentrovanymi sapontmi alebo
drsnymi materialmi, ktoré by mohli zapricinit posSkodenie
povrchu alebo vymiznutie farby.

Udrzba: Udrzba nie je potrebna.

Uskladnenie: Ak je to mozné, zdhradny nabytok
uskladnite na suchom a chladnom mieste vonku. Pri
vonkajSom uskladneni nabytok vzdy naklonte, aby sa na
fnom nezadrziavala voda. Ubezpecte sa, zZe vzduch moze
cirkulovat, a tak odvadzat vihkost.

Oprava: Kov je oSetreny praskovou plastovou farbou. Ak

z nejakého dévodu dojde k odstraneniu farby, kov nie je
chréneny a méze dojst k hrdzaveniu. Ak chcete poskodenie
opravit, utrite docista a znovu nafarbite.

DOLEZITE!
Aby bol ndbytok stabilny, kazdl sezénu dotiahnite skrutky.
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Bbarapcku

BAXKHO
3AMNA3ETE

3A Bb/IELLIA
CMPABKA:
MPOYETETE
BHUMATE/THO

To3u NpPoAYKT e TeCTBaH 3a AA0MallHa ynoTpe6a.

Te3u rpagviHckun Mebenw He N3ncKBaT NoAApBXKa. Ho ako
1 MOYNCTBATE PEAOBHO M I CbXpaHsiBaTe NPaBUIHO, e
MOXeTe fja UM Ce paABaTe Ab/r roANHN.

MouncTeaHe: 3a6bpcBaliTe ¢ Mek canyHeH pa3Tsop. He

€ NpenopbvYnTeNIHO Aa no4vncTeaTe mebenu oT nnacTMaca
Nan MeTan CbC CKUieH npenapat v aGpa3|/|BH|/|
BeLecTBa, KOUTO MoraT Aia rv OUBeTAT UAn Aa noBpessaTt
NOBBbPHOCTUTE.

He n3nckea noaapbKKa.

CbxpaHeHwme: [Mpy Bb3MOXHOCT CbXpaHsBaliTe
rpajviHckvTe Me6enu oT naacTmMaca Ha X1aZHo U Cyxo
MACTO Ha 3aKpuTO. KoraTto rn CbXpaHaBaTe Ha OTKPUTO,
HaknaHslTe Me6enuTe. MpenopbUYNTENHO e Aa U3nonssaTe
BO/JOHENPOMyCKAVNBY NokpuBana/kanbdu. Ocurypete
LMpKynauus Ha Bb3Ayxa, 3a Aa n3berHete HaTpyrnBaHe Ha
Bnara.

PeMOHT: MeTansT e 6054MCcaH € NPaxoBo Nnokputune. Ako no
HsikakBa NpU4YMHa 6osiTa ce 06enn, MeTanbT He e 3aLumTeH
1 MOXe Aa pbXAsca. 3a Aa NonpaBuTe MACTOTO U Aa ro
3alWmTrTe, NoYmncTeTe 1 6osamncaiite OTHOBO.

BHMUMAHUWE!
3a fa 3anasuTe cTabUIHOCTTa, 3aTAraTe BUHTOBETE MOoHe
BEAHBX Ha CE30H.
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Hrvatski

VAZNO
SACUVAIJTE
ZA BUDUCE
POTREBE:
PAZLJIVO
PROCITAJTE

Proizvod je testiran za upotrebu u ku¢anstvu.

Ovaj vanjski namjestaj ne zahtijeva odrzavanje. Medutim,
ako ga budete odrzavali ¢istim i ispravno spremali, moci
cete godinama uZivati u njemu.

Ciscenje: Oprati blagom sapunskom otopinom. Ne Cistiti
plasti¢ni ili metalni vanjski namjestaj jakim sredstvima za
¢iS¢enje ili abrazivima koji ga mogu izblijedjeti ili oStetiti
povrsinu.

OdrZavanje: nije potrebno odrzZavati.

Spremanje: Ako je to moguce, spremite vanjski namjestaj
na hladno, suho zatvoreno mjesto. Ako ga spremite na
otvorenom, nagnite namjestaj i koristite vodootporne
navlake. Omogucite strujanje zraka oko namjestaja kako se
ne bi nakupljala vlaga.

Popravak: metal je premazan prahom od plasti¢ne boje.
Ako se premaz slucajno skine, metal nije zasti¢en i hrda se
mozZe pojaviti. Kako bi se popravila Steta, potrebno je oistiti
i premazati Celik.

NAPOMENA!

Kako bi se odrzala stabilnost namjestaja, vijke je potrebno
ponovno zategnuti najmanje jednom u sezoni.
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EAANVIKA

2HMANTIKO
PYAAZTETOTIA
MEAAONTIKH
ANA®DOPA:
AIABAZTE
NMPOZEKTIKA

AuTo to TIpoidv ExeL eAeyXOel yLa olkLakn xprion.
AuTO To £€mUTAo §WTEPLKOU XWPou Sev amattel kapia
ouvtripnon. QoTdo0, KPATWVTAG TO ETILITAO KABApd Kat pe
TNV KATAAANAN ouVTrpNoN PTOPELTE va To amoAaUCETE HE
™V Ndposo Twv ETWV.

KaBapiote pe éva rymio StaAupa oamouviou. Aev
Tipoteivetal va kabapiletat TAAOTIKA f} HETAALKE EmumAa
HE LoYXUPO KABAPLOTLKG 1} AELAVTLKO UALKO ETIELSH PTTOpPEL va
aMoXPWHATLOEL 1) va va QBELpEL TNV EMUPAVEL.
Zuvtrpnon: Aev anatteitat ouvtrpnon.

AmoBrikeuan: Av eival Suvatdv, anobnKeVoTe Ta

£TILTTAQ €EWTEPLKOV XWPOU OF EVa SPOTEPO KaL OTEYVO
HEPOG 0€ KAELOTOUG XWPOoUE. ‘Otav amobnkevovtat £§w,
YelpETE Ta EMUTAA KAl XPNOLHOTIOLOTE Katd Tipotipnon
vSatoanwenTka kaAvppata. BeBatwbeite dtL o agpag
uTopel va KuKAo@opel yLa tnv anoguyn vypaciag.
ETtLokeun: To pétaAio eival Bappévo Je KOVLoPTOTIOLNpEVN
en{oTpWON TMAAOTLKAG Bagng. Av yLa KAToLo Adyo n
€TLKAALPN POapel, To pétarho &€ Ba pootatevEeTaL Kat
pmopel va okoupLaoel. MNa va emdlopbwoste tn opd,
KaBapiote kat Bayte Eava yia tnv arokatdotaon tng
Tpootactag.

MPOZOXH!

Mo va auvnoste tn otabepodTnTa Tou eMiTAOL 0ag,
emavaoi&te TLg BISEG TOU TOUAAXLOTOV pLd popd KABE
emtoxn.
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Pycckuii

BHUMATE/IbHO
NMPOUYNTANTE N
COXPAHWTE 3TY
NH®OPMALUIO

ITOT TOoBap NPOTECTMPOBAaH TONbLKO AN AOMALLHEro
(6LITOBOr0) NCNONIL30BAHUSA.

Ca,qosaﬂ mebenb He Tpe6yeT HMKaKoro cneunanbHoOro
yxoga. Moaaepxnsas Mebenb B UMCTOTe 1 cobntogast
YCnoBusi XpaHeHUs, Bbl CMOXeTe Mo/1b30BaTbCA mebensto
JONrvie rogpl.

Yxop: Vicnonb3yiite cnabblii MblnbHbIN pacTBop. s
yXo/a 3a NNacTMKOBOM U MeTananyeckoi Mebenbio He
peKoMeHAyeTCsl CNoNb30BaTh CUbHbIE YNCTALLME
cpeacTBa v abpasviBHbIe BeLLecTBa, Tak Kak OHU MOryT
066CLI,BeTI/ITb W NOBPeAUTb MOBEPXHOCTb.

Yxop: He TpebyeT yxoaa.

XpaHeHue: [0 BO3MOXHOCTU XpaHUTe cafoByto Mebenb
B CYXOM W NPOX1aZAHOM romeLLeHN. Npn XpaHeHnn

Ha ynuile noctaBbTe Me6enb B Hak/IOHHOE NMoNoXeHMe,
enaTtesbHO NCMOo/b30BaTh BOAOHENPOHVILLAeMbIe Yex/bl.
O6ecneybTe LVIPKyALMIO BO3AyXa.

BoccTtaHoBneHne: MeTann 06paboTaH MOPOLLKOBbIM
MOKPbITUEM, KOTOPOE 3allMLLaeT ero ot pXXaB4nHbl. Ecnmn
MOKPbITUE NOBPEXAEHO, Ha MeTaslsie MOXeT NMoABUTLCA
p>XaB4unHa. ﬂﬂﬂ BOCCTAaHOB/1IEHUA NOBPEXAEHHOro y4yacTtka
npoTpuTE NOBEPXHOCTL Y 3aHOBO HaHeCUTe NOKPbITUE.

BHUMAHWE!

YT106bl 06€CNeUnTh YCTOMUNBOCTE Me6enu, MoATArBaTe
LUYpPYMbl HE pexe 04HOro pasa B Ce30H.
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YKpaiHcbKa

BAXKJ/IMBO!

— YBAXHO
NMPOUYNTANTE I
3BEPEXITb LLHO
IHCTPYKLIKO

Bupi6 6yB nepeBipeHWii Ha NpuAaaTHICTbL AnA
AOMALLUHLOrO BUKOPUCTaHHSA.

CapoBi Mebni He NOTpebytoTL CreLianbHoro gornsgy. Ane
NiATPYMaHHA MebAiB y UNCTOTI Ta iX HanexHe 36epiraHHs
rapaHTyBaTUMe iXHI0 CNyX6y NPOTAroM 6araTbox pokis.
OuneHHs: OYnCcTbTe 3@ A0MOMOrOH M'AKOr0 MUBLHOTO
PO34KnHY. ,ﬂ,l‘lﬂ O4YMLLEHHA N1ACTUKOBUX i MeTaneBux mebnis
He peKoOMeHAY€ETbCA BUKOPUCTOBYBATA CI/II'IbHOAiIOHi 3acobu
ANS YvLleHHst abo abpa3viBHi MaTepianu, OCKifbKY Lie MoXe
npunssectu o 3He6apBI‘IeHHﬂ a6bo MOLWKOAKEHHA I'IOBEpXHi.
[ornsaa: He noTpebytoTb fornsay.

36epiraHHs: 3a MOXIMBOCTI 36epiraiiTe cagosi

MebAi B CyXOoMy MPOXON0AHOMY MPUMILLLeHHI. AKLLO

Mebni 36epiraloTbcsi HaZBOPI, HaKpUiiTe iX HaBicOM

Ta BOAOBIAWTOBXYBa/IbHUMM YoxnaMu. 3abesneute
LMPKYNALito NoBITPS, Wo6 3ano6irTn HakonMMUYeHHo
BOJIOTN.

PeMOHT: AntoMiHili nodap6oBaHNii MOPOLLKOBO
nonimepHoto Gpap6oto. AKLLO 3 AKOICb MPUUYNHU MOKPUTTS
064MpPaETbCs, CTanb BTPAYaE 3axymCT, Ha Hill MoXe 3'aBUTUCS
ipxa. NS ycyHeHHS NOLLKO/PKEHHS BUTPITL HA4MCTO Ta
nodapbyiite Ana BiHOBAEHHS 3aXUCTY.

3BEPHITb YBATY!

LLlo6 36epertu MiLHiCTb Me6NIB, NIATArYiTe rBUHTN
LLloOHalMeHLLe pa3 Ha Ce30H.
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Srpski

VAZNO SACUVAJ
ZA UBUDUCE:
PAZLJIVO
PROCITAJ

Ovaj proizvod ispitan je za upotrebu u domacinstvu.
Bastenski namestaj ne zahteva odrzavanje. Medutim, Cistedi
ga i Cuvajudi na odgovarajuci nacin, znatno ¢e$ mu produziti
vek trajanja.

Cis¢enje: ocisti blagim rastvorom sapuna. Ne preporucuje
se Cis¢enje plasti¢nog ili metalnog namestaja jakim
sredstvima za €is¢enje ili abrazivnim materijalima jer mogu
izblediti boju ili ostetiti povrsinu.

Odrzavanje: ne zahteva odrzavanje.

Cuvanje: ako je moguce, bastenski namestaj ¢uvaj u
zatvorenom, na suvom i hladnom mestu. Ako ga ¢uvas na
otvorenom, postavi ga nagnuto i pokrij materijalom koji
odbija vodu. Pazi da vazduh struji da se ne bi skupljala
vlaga.

Popravka: Metal sadrZi praskasti premaz od plasti¢ne

boje. Ako se iz nekog razloga taj premaz oljusti, metal

nije zastien, pa moZze zardati. Da saniras$ Stetu, obriSi ga i
prefarbaj kako bi opet bio zastic¢en.

NAPOMENA!

Radi vece stabilnosti namestaja, doteZi zavrtnje najmanje
jednom u sezoni.
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Slovenscina

POMEMBNO:
SHRANI ZA
KASNEJSO
UPORABO -
POZORNO
PREBERI

Ta izdelek je preizkuSen za uporabo v gospodinjstvu.
Vrtnega pohistva ni potrebno vzdrZevati. Seveda pa lahko
z rednim ¢is¢enjem in pravilnim shranjevanjem pohistvo s
pridom uporabljate leto za letom.

Cis€enje: Prebrigite z blago milnico. Plasti¢nega ali
kovinskega pohistva ni priporocljivo distiti z agresivnimi
sredstvi za ¢iS¢enje ali grobimi materiali, saj ti lahko
razbarvajo ali poSkodujejo povrsino.

VzdrZevanje: VzdrZzevanje ni potrebno.

Shranjevanje: Vrtno pohistvo po moznosti shranjujte v
hladnem in suhem zaprtem prostoru. Pri shranjevanju

na prostem, pohistvo nagnite in prekrijte z nepremocljivo
prevleko. Poskrbite za kroZenje zraka, da preprecite
zadrzevanje vlage.

Popravilo: kovina je zas¢itena s praSnim nanosom barve.
Ce se barva iz kateregakoli razloga odlu¢i, kovina ni ve¢
zas¢itena in lahko zacne rjaveti. V tem primeru poskodovano
mesto ocisti in ponovno zasciti z barvo.

POMNI!
Za vzdrzevanje stabilnosti pohiStva vse vijake ponovno privij
najmanj enkrat v sezoni.
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Turkce

ILERDE
GEREKEBILECEGI
ICIN
SAKLAMANIZ
ONEMLIDIR:
DiKKATLE
OKUYUNUZ

Bu Urin ev kullanimi igin test edilmistir.

Bu dis mekan mobilyalari bakim gerektirmez. Ancak, temiz
tutulan ve diizgin bir sekilde muhafaza edilen mobilyalar,
yillarca keyifle kullanilabilir.

Temizlik: Yumusak sabunlu su ile hazirlanan bir sollsyon
ile siliniz. Plastik veya metal mobilyalarin, yizey rengini
soldurabilecegi ya da zarar verebilecegi icin glgli bir
temizlik malzemesi ile veya asindirici temizlik malzemeleri
ile temizlenmesi tavsiye edilmez.

Bakim: Bakim gerektirmez.

Saklama: Eger mimkiinse dis mekan mobilyalarinizi, kapali
bir mekanda, kuru ve serin bir yerde muhafaza ediniz. Dis
mekanda muhafaza etmeniz gerektigi zaman, mobilyalari
egerek ve tercihen su gegirmez kiliflarla kullaniniz. Nemi
onlemek i¢in hava akimi oldugundan emin olunuz.
Onarim: Cerceve, toz boya ve plastik boya ile boyanmistir.
Herhangi bir nedenle boya kabarir ve kalkarsa celik
korunmasiz kalir ve pas olusabilir. Olusan hasari onarmak
icin silerek temizleyiniz ve korunmasini saglamak icin tekrar
boyayiniz.

DiKKAT!

Mobilyanizin saglamligini korumak icin vidalari her
mevsimde en az bir kez yeniden sikin.
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Bahasa Indonesia

PENTING
DISIMPAN
UNTUK
REFERENSI
MENDATANG:
BACA TELITI

Produk ini telah diuji untuk penggunaan domestik.
Perabot luar bangunan ini tidak memerlukan pemeliharaan.
Namun, dengan menjaga perabotan bersih dan
menyimpannya dengan benar anda bisa menikmatinya
tahun ke tahun.

Bersihkan: Lap bersih dengan larutan sabun ringan. Tidak
dianjurkan untuk membersihkan plastik atau perabot logam
dengan pembersih yang kuat atau bahan abrasif karena
dapat mengubah warna atau merusak permukaan.
Pemeliharaan: Bebas pemeliharaan

Menyimpan: Jika memungkinkan, simpan perabot luar
bangunan anda di dalam ruangan tempat yang sejuk

dan kering. Bila disimpan di luar, miringkan perabot dan
sebaiknya gunakan penutup tahan air. Pastikan udara dapat
bersirkulasi untuk menghindari kelembaban.

Perbaikan: Logam dicat dengan cat plastik powder coating.
Jika karena alasan tertentu lapisan terlepas, logam tidak
terlindungi dan dapat berkarat. Untuk memperbaiki
kerusakan, usap dan cat kembali untuk mengembalikan
perlindungan.

CATATAN
Untuk menjaga stabilitas perabot Anda, kencangkan
kembali sekrup setidaknya sekali per musim.
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Bahasa Malaysia

PENTING,
SIMPAN UNTUK
RUJUKAN: BACA
DENGAN TELITI

Produk ini telah diuji untuk kegunaan domestik.
Perabot luar bangunan ini tidak memerlukan
penyelenggaraan. Walaubagaimanapun, anda boleh
menggunakannya tahun demi tahun jika ia dibersih dan
disimpan dengan betul.

Pembersihan: Lap bersih dengan larutan bersabun lembut.
Tidak disyorkan untuk membersihkan perabot plastik atau
logam dengan pembersih yang kuat atau bahan mengakis
kerana ia mungkin boleh menurunkan warna atau
merosakkan permukaan.

Penyelenggaraan: Bebas penyelenggaraan.

Menyimpan: Simpan perabot luar bangunan anda di
tempat yang sejuk dan kering di dalam bangunan jika
boleh. Jika disimpan di luar, sendengkan perabot untuk
melindungi permukaan dan gunakan penutup kalis air jika
ada. Pastikan udara boleh beredar untuk mengelakkan
kelembapan.

Pembaikan: Logam dicat dengan salutan serbuk cat plastik.
Jika atas sebab tertentu salutan tertanggal, logam tidak
dilindungi dan karat mungkin berlaku. Untuk membaiki
kerosakan, lap bersih dan cat semula untuk memulihkan
perlindungan.

CATATAN:

Bagi mengekalkan kestabilan perabot anda, ketatkan
semula skru sekurang-kurangnya sekali pada setiap musim.
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Tiéng Viét

QUAN TRONG,
LUV LAI DE
THAM KHAO KHI
CAN: POC Ki

San pham da dugc ki€ém nghiém va phé duyét phu hgp
sir dung trong gia dinh.

San pham ndi tht ngoai trdi nay khéng can bao tri. Tuy
nhién, hay vé sinh san pham dé c6 thé str dung trong nhiéu
nam.

V@ sinh: Lau sach bang dung dich xa phong nhe. Khéng nén
dung chét tdy rira manh hodc cac chat c6 khd nang &n mon
dé vé sinh dd noi that bang nhua va kim loai dé tranh bj bay
mau hoac lam hdng bé mat san pham.

Bao tri: Khong can bao tri.

Bao quan: N&u c6 thé, luu trir @ ndi that ngoai trdi & nai
kho réo, thodng mat trong nha. Khi luu trir & ngoai troi,

dé nghiéng dd noi that va dung vé boc bdo vé chéng thdm
nudc. Dam bao khéng khi théng thoang dé tranh do &m.
Stra chira: Phan thép dugc son phd tinh dién bang son
nhua. Néu vi li do nao dé I&p son bi bong ra, thép sé khéng
dugc bdo vé va c6 thé bj gi. P& phuc hdi, lam sach va son lai
dé khoi phuc 16p béao vé.

LUUY

DE duy tri d6 chac chan clia san pham, hay siét chit 6c vit it
nhat mét lan vao méi mua st dung.
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